V-TONE GUITAR DRIVER DI GDI21

Guitar Amp Modeler/Direct Recording Preamp/DI Box

Gracias por mostrarnos tu confianza al adquirir el V-TONE GUITAR GDI21.

Este driver de modelado para guitarra esté disefiado para guitarristas practicos
que no se complican la vida. Hemos reconstruido diferentes circuitos y
componentes de amplificadores famosos y los metimos en un mismo recipiente,

permitiéndote ajustar rdpida y facilmente la ganancia y posiciones de micrgfono.

Ademads, el GDI21 funciona como una caja de inyeccién directa ultratransparente
sila utilizas en modo bypass.

Una caja de inyeccion directa (DI-box) te permite convertir una sefial no
balanceada de alta impedancia (de guitarra eléctrica) en una sefial balanceada
de baja impedancia, permitiéndote conectarla asi a la entrada de micréfono de
una mesa de mezclas.

Ya sea en directo, en estudio o para practicar, el V-TONE ACOUSTIC ADI21 de
BEHRINGER es la eleccién perfecta para aquellos que buscan un gran sonido con
un equipo sencillo.

1. Elementos de Control
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Elementos de control

El control DRIVE ajusta la cantidad de ganancia total, y por ende el efecto
de overdrive, de forma similar a la seccion de preamplificacion de un
amplificador a vélvulas.

El control TREBLE afecta el rango de frecuencias altas de la sefial (+12 dB).
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El control BASS te permite atenuar/aumentar el rango de frecuencias bajas
(+12 dB).

El control LEVEL ajusta el nivel de salida del GDI21.
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AMP te permite seleccionar uno de los tres amplificadores a

vdlvulas cldsicos, que de seguro reconocerds ensequida. Para sonidos
transparentes con graves dindmicos, selecciona TWE(E)D. Para obtener
medios agresivos, y un sustain increible, selecciona BRIT(ISH).

Para un sonido mas redondo y parejo, pero sin perder sofisticacion,
selecciona CALIF(ORNIAN), es ideal para guitarras principales.
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Con MODE selecciona uno de los tres ajustes de ganancia: HOT, HI G(AIN),
CL(EAN que desees combinar con el ajuste de amplificador.

MIC te permite seleccionar una posicion (orientacién y distancia)
de micréfono en relacion al amplificador. Selec-ciona CL(AS)SIC
(microfonia distante sin ambiente) para obtener un sonido rico en medios y
con gran definicién de notas, como los primeros amplificadores a valvulas.
C(E)NT(E)R (microfonia cercana al centro del cono) te ofrece un contenido
de medios altos més rico, ademds de mucha potencia en graves para lograr
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un sonido crujiente. OFF (A)X(IS) (microfonia cercana a la orilla del cono)
es similar a CENTER, pero el sonido es mds suave, sin tantos medios altos,
y se combina perfectamente con el modo HOT.

Al activar la separacion de masa, GND LIFT, se interrumpe la conexidn
atierra entre entrada y salida. Dependiendo de los equipos, esto puede
eliminar problemas de zumbidos y bucles de masa.

(2] El pedal te permite activar o desactivar todas las funciones de sonido
(ecualizador, simulacién de vélvulas/micréfono). En modo bypass, el GD121
funciona Gnicamente como una caja de inyeccion directa.

Este LED se ilumina cuando el efecto estd activo (ver (8J).
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Conectores

Este jack mono de 6,3 mm de entrada te permite conectar tu guitarra u otro
instrumento al GD121.

BAL OUT es la salida balanceada con nivel de micréfono del GDI21,
que te permite conectarlo a una mesa de mezclas mediante un cable
XLR balanceado.

Este jack mono de 6,3 mm no balanceado te permite enviar la sefial al
amplificador de tu instrumento.
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BEHRINGER V-TONE MODEL
'CONCEIVED AND DESIGNED BY BEHRINGER GERMANY
MADE IN CHINA.

DO NOT REMOVE COVER. NO USER SERVICEABLE PARTS
INSIDE: REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL.

\ DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT TO RAIN OR MOISTURE. ),

Parte inferior del GDI21

NUMERO DE SERIE. El niimero de serie de tu GDI21 se encuentra en la
parte inferior del mismo.

COMPARTIMENTO DE LA BATERIA. Quita esta tapa para
instalar o reemplazar la bateria de 9V (ver también el capitulo
“REQUERIMIENTOS DE POTENCIA”).

O EIGDI21 se enciende al conectar un plug en la entrada INPUT.
La bateria se desconecta al retirar el plug del jack de entrada.
Por esta razon, el GD121 no tiene interruptor de encendido/apagado.
Para prolongar la vida de la bateria, desconecta el plug de la entrada

cuando no estés utilizando el equipo.
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V-TONE GUITAR DRIVER DI GDI21

5. Ajustes de Muestra
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Conector para fuente de alimentacion BOOGIE® ORIGINAL STYLE

El conector DCIN te permite conectar una fuente de alimentacion
de 9V (noincluida) a tu equipo. Para més detalles, ver el capitulo
“REQUERIMIENTOS de POTENCIA”.

2, Instrucciones de Seguridad

No utilizar ni instalar cerca de agua o fuentes de calor. Utiliza sélo accesorios

y aditamentos autorizados. No intentes reparar el producto por ti mismo.

Contacta a nuestro personal técnico cualificado para servicio y reparaciones,
especialmente cuando la fuente o el cable de alimentacién hayan sufrido algtin dafio.

3. Garantia

Para conocer nuestros términos de garantia actuales, visita nuestra pagina web:
http://behringer.com.

4, Especificaciones

Conector jack mono de 6,3 mm
Impedancia 1MQ

(salida
Conector jack mono de 6, 3 mm
Impedancia 1kQ
Conector XLR
Impedancia 2000
Suministro de corriente 9V, >50 mA DC requlada
Conector de potencia DCde 2 mm, centro negativo
Bateria 9V tipo 6LR61
Consumo de potencia 25mA

Dimensiones/Peso

Dimensiones (alt. xanch. x prof.)  aprox. 127 x 100 x 50 mm
Peso aprox. 0.46 kg

BEHRINGER siempre se esfuerza por mantener los esténdares profesionales mds elevados.
Poresta razén, pueden presentarse modificaciones en lo productos sin previo aviso.
Las especificaciones y la apariencia pueden variar de lo mencionado o mostrado.

LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS Y LA APARIENCIA EXTERIOR ESTAN SUJETAS A CAMBIOS SIN PREVIO AVISO Y NO PODEMOS GARANTIZAR LATOTAL EXACTITUD DETODO LO QUE APARECE AQUI. BEHRINGER FORMA
PARTE DEL GRUPO MUSIC GROUP (MUSIC-GROUP.COM). TODAS LAS MARCAS REGISTRADAS SON PROPIEDAD DE SUS RESPECTIVOS DUENOS. MUSIC GROUP NO ACEPTA NINGUN TIPO DE RESPONSABILIDAD POR
POSIBLES DANOS Y PERJUICIOS SUFRIDOS POR CUALQUIER PERSONA QUE SE HAYA BASADO COMPLETAMENTE O EN PARTE EN LAS DESCRIPCIONES, FOTOGRAF[A§ 0 EXPLICACIONES QUE APARECEN EN ESTE DOCUMENTO.
LOS COLORES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS PUEDEN VARIAR LIGERAMENTE DE UN PRODUCTO A OTRO. LOS PRODUCTOS MUSIC GROUP SON COMERCIALIZADOS UNICAMENTE A TRAVES DE DISTRIBUIDORES OFICIALES.
LOS DISTRIBUIDORES Y MAYORISTAS NO SON AGENTES DE MUSIC GROUP, POR LO QUE NO ESTAN AUTORIZADOS A CONCEDER NINGUN TIPO DE CONTRATO 0 GARANTIA QUE OBLIGUE A MUSIC GROUP DE FORMA EXPRESA
0 IMPL[(ITA. ESTE MANUAL ESTA PROTEGIDO POR LAS LEYES DEL COPYRIGHT. ESTE MANUAL NO PUEDE SER REPRODUCIDO O TRANSMITIDO, NI COMPLETO NI EN PARTE, POR NINGUN TIPO DE MEDIO, TANTO SI ES
ELECTRONICO COMO MECANICO, INCLUYENDO EL FOTOCOPIADO 0 REGISTRO DE CUALQUIERTIPO Y PARA CUALQUIER FIN, SIN LA AUTORIZACION EXPRESAY POR ESCRITO DE MUSIC GROUP IP LTD. RESERVADOS TODOS
LOS DERECHOS. © 2012 MUSIC Group IP Ltd. Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146, Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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